AQUAAMEDIE

I pH-Computer

Bedienungsanleitung D

AQUAMEDIC

Mit dem Kauf dieses digitalen pH Mess- und Regelgerates haben Sie sich fir ein
Qualitatsinstrument entschieden. Es ist speziell fir den aquaristischen Gebrauch entwickelt worden.

Mit diesem Gerdt sind Sie in der Lage, den pH-Wert Ihres Aquariumwassers kontinuierlich zu
messen und zu regeln.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Grundlagen

Der pH-Wert ist eine elektrische MessgréBe, die ein MaB flir den Sauregehalt des Wassers ist. Im
Aquarium ist der pH-Wert in Verbindung mit dem Carbonatpuffersystem von besonderer

Bedeutung:

- Im SiBwasseraquarium entscheidet der pH-Wert iber den Anteil an freier Kohlensaure, die fur

einen guten Pflanzenwuchs verantwortlich ist.

Die Kohlensdurediingung hat sich fir

SluBwasseraquarien als die Basis flir einen gesunden Pflanzenwuchs durchgesetzt. Mit dem pH-
Computer kann der pH- Wert automatisch auf einem eingestellten Sollwert gehalten werden.

- Im Meerwasseraquarium sind der pH-Wert und die Kohlensduresteuerung, insbesondere in
Verbindung mit einem Kalkreaktor, von Bedeutung. Auch hier kann die Kohlensaurezugabe mit

dem pH-Computer gesteuert werden.

2. Kennzeichen

Die Aqua Medic Computer sind microprozessor-gesteuerte Gerdte. Sie sind betriebssicher und
genau und erflillen alle Anforderungen, die an professionelle Mess- und Regeltechnik gestellt

werden.

Technische Daten

Microprozessor-gesteuert

Messen, Anzeige:
Regelbereich:

Netzspannung: 230V, 50 Hz
Schaltausgang, triacgesteuert: 230V, 5A, 1.000 Watt
pH-Bereich:

pH 0 - 14, Auflésung pH 0,01
pH3-11

Sollwertspeicherung:

netzausfallsicher

Regelung:

Ein/Aus-Regler, Hysterese einstellbar

Regelrichtung einstellbar:

Abwarts: Der pH-Wert wird durch Saurezugabe
gesenkt.

Aufwarts: Der pH-Wert wird durch Laugenzugabe
angehoben.

Sensor: Kunststoffelektrode mit Polysulfonschaft. Option:
Glaselektrode
3. Beschreibung der Frontplatte
-
-
//




LED-Digitalanzeige
Prog./Enter-Taste

High/Low-Taste

LED zur High/Low Statusanzeige
SET-Taste

+ und - Tasten

BNC-Anschluss fir Elektrode
Hys-Taste zur Hystereseeinstellung
Kalibriertasten

P ooNoUALNE

Inbetriebnahme

pH-Elektrode anschlieBen.
Netz-Anschluss herstellen.

N =

Das Gerat ist jetzt bereit zur Programmierung.
5. Regelrichtung einstellen
An den LED-Anzeigen an der Seite kdnnen Sie den Status ablesen:

High: Ein eingestellter Maximalwert wird durch Saurezugabe geregelt. Regelrichtung abwarts. Dies
ist die normale Einstellung fiir die Regelung mit CO; im SiiB- und Meerwasseraquarium.

Low: Ein eingestellter Minimalwert wird durch Laugenzugabe eingestellt. Regelrichtung aufwarts.

Zum Umschalten zwischen High und Low driicken Sie gleichzeitig die Prog./Enter Taste und die
High/Low-Taste. Die aktuelle Einstellung wird von den LED angezeigt.

6. Sollwerteinstellung

Zum Einstellen des Sollwertes driicken Sie gleichzeitig die Prog./Enter und die SET-Taste. Der
eingestellte Sollwert wird jetzt - blinkend - angezeigt. Er kann jetzt durch Dricken der + und -
Tasten auf den gewlinschten Wert eingestellt werden. Durch Driicken der Prog./Enter- Taste wird
der neue Sollwert bestatigt und die Anzeige springt zuriick zum aktuellen Messwert.

7. Schalthysterese einstellen

Die Schalthysterese gibt den Bereich, in dem das Gerat ein bzw. ausschaltet, an. Ist z. B. der
Sollwert auf pH 7,00 eingestellt und eine Hysterese von 0,05, so schaltet das Gerat bei Erreichen
des Sollwertes von pH 7,00 ein und nach Absenken auf pH 6,95 wieder aus. Es ist nicht sinnvoll,
die Hysterese auf einen zu geringen Wert, etwa 0,01 pH, einzustellen, weil dann das Gerat standig
ein- und ausschaltet. Ein sinnvoller Wert fiir die Regelung mit CO; ist 0,05 pH.

Zum Einstellen der Hysterese werden die Tasten Prog./Enter und HYS gleichzeitig gedrickt. Die
Anzeige blinkt jetzt und zeigt die eingestellte Hysterese an. Diese kann mit den + und - Tasten
verandert werden. Durch erneutes Dricken der Prog./Enter-Taste wird der neue Wert
gespeichert.

8. Elektrodenabgleich/Kalibrierung
Kalibrieren:

Zum Kalibrieren der pH-Elektrode werden 2 Kalibrierldsungen benétigt. Im Normalfall werden die
Lésungen pH 7 und pH 4 benutzt.

pH 7

pH-Elektrode in destilliertem Wasser spllen und in die Kalibrierlosung pH 7 stellen. Driicken Sie
gleichzeitig die Prog./Enter-Taste und die CAL 7 - Taste. Jetzt blinkt die Anzeige und wird auf pH
7 gesetzt. Nach 30 Sek. ist die Kalibrierung abgeschlossen. Die Anzeige blinkt nicht mehr; es wird
der pH-Wert der Kalibrierlésung angezeigt.



ACHTUNG: Temperatur beachten, ggfs. Temperatur der Eichlésung messen. Die Temperatur der
Eichlésung sollte der Temperatur des Aquarienwassers entsprechen.

pH 4

Jetzt wird die Elektrode auf die gleiche Weise auf pH 4 kalibriert:

pH-Elektrode in destilliertem Wasser spllen und in die Kalibrierlosung pH 4 stellen. Driicken Sie
gleichzeitig die Prog./Enter-Taste und die CAL 4-Taste. Jetzt blinkt die Anzeige und wird auf pH 4
gesetzt. Nach 30 Sek. ist die Kalibrierung abgeschlossen. Die Anzeige blinkt nicht mehr; es wird
der pH-Wert der Kalibrierlésung angezeigt.

ACHTUNG: Temperatur beachten, ggfs. Temperatur der Eichlésung messen.

Fir die Dauermessung wird die pH-Elektrode im Aquarium sicher befestigt, so dass sie mind. 5 cm
untergetaucht ist, der Schaft jedoch trocken bleibt. Am besten wird ein Aqua Medic
Elektrodenhalter benutzt.

Das Gerat ist jetzt betriebsfertig. Sobald der eingestellte pH-Wert (ber- bzw. unterschritten wird,
aktiviert das Gerat die Laststeckdose. Dies wird durch die untere LED (out) an der Seite (4)
angezeigt.

9. Elektrode

Die Aqua Medic Kunststoffelektrode ist eine Einstabmesskette zur Bestimmung des pH-Wertes in

wassrigen Ldsungen. Ihr Einsatzbereich erstreckt sich von der chemischen Industrie Gber den
medizinischen Bereich bis hin zu Forschungslabors.

9.1. Technische Daten

Messbereich: pHO - 14
Probentemperatur: 5 - 60° C, kurzzeitig
Anschluss: BNC-Stecker

Material: Kunststoffschaft, Polysulfon

9.2. Messung/Wartung

- Wahrend der Messung muss die Spitze der Elektrode immer vollstandig in der Probeldsung
eingetaucht sein.

- Eine neue Elektrode oder eine langer trocken aufbewahrte, muss vor Benutzung ca. 24 Std.
gewadssert werden.

10. Storungen

- Das Geréat zeigt falschen Wert an ---> Elektrode neu eichen.
- Die Elektrode lasst sich nicht mehr eichen:

---> Elektrode auf duBere Beschadigung (Glasdiaphragma) priifen.
---> Bei Glaselektroden auf Glasbruch und bei nachfiillbaren Elektroden die Elektrolytfillung
Uberprifen. Beachten Sie hierbei die Bedienungsanleitungen der Elektroden.

Lasst sich die Elektrode nicht mehr eichen, muss sie erneuert werden (pH-Elektroden haben nur
eine begrenzte Lebensdauer - je nach Benutzung ca. 1 - 3 Jahre).

11. Aufbau einer kompletten CO, Steuerung

Mit Hilfe des pH-Computers kann eine vollautomatische pH-Steuerung im Aquarium verwirklicht
werden. Dazu wird auBer dem pH-Computer noch ein Aqua Medic Magnetventil und ein CO;
Complet benétigt. Dieses enthalt neben der Druckflasche und dem Druckminderer auch einen
Blasenzahler und einen COz-reactor zum Einwaschen des CO; in das Aquarium.



Die CO;-Anlage wird nach Anleitung montiert. Zwischen die CO,-Flasche und Blasenzahler wird das
Magnetventil eingesetzt, mdglichst dicht am Druckminderer. Das Magnetventil wird in den
Zwischenstecker des pH-Computers eingesteckt. Der Computer wird nach Anleitung (s. o0.)
programmiert und kalibriert und die pH-Elektrode im Aquarium an einer gut durchstrémten,
madglichst dunklen Ecke befestigt. Sobald der pH-Wert im Aquarium ansteigt, 6ffnet jetzt der pH-
Computer das Magnetventil und es strémt CO; Uber den COj.reactor in das Aquarium. Ist der
eingestellte Wert erreicht, schaltet sich das Magnetventil ab, die CO,-Zufuhr stoppt. Die Einstellung
der CO,-Zufuhr am Druckminderer sollte so erfolgen, dass die Blasenzahl nicht zu hoch eingestellt
ist. Sie sollte so bemessen sein, dass auch bei Ausfall des Magnetventils (z. B. bei Blockierung
durch Schmutz) der pH-Wert im Aquarium nicht auf bedrohliche Werte absinken kann.

a

Abb.: Montagebeispiel - Aufbau einer kompletten pH-Steuerung am Aquarium

1. CO,-Flasche 6. Blasenzahler
2. Druckminderer 7. COz-Reaktor
3. Magnetventil 8. pH-Elektrode
4. pH-Computer 9. Aquarium

5. Zwischenstecker

12. Garantie

AB Aqua Medic GmbH gewahrt eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material- und
Verarbeitungsfehler des Gerates. Als Garantienachweis gilt der Original-Kaufbeleg. Wahrend dieser
Zeit werden wir das Produkt kostenlos durch Einbau neuer oder erneuerter Teile instand setzen
(ausgenommen Frachtkosten). Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme
mit Ihrem Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Diese Garantie gilt nur fir den Erstkaufer. Sie deckt nur Material- und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemaBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte oder
unsachgemaBe Behandlung, Fahrlassigkeit, falschen Einbau sowie Eingriffen und Veranderungen,
die von nicht-autorisierten Stellen vorgenommen wurden.

AB Aqua Medic GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerdtes
entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - Stand 04/2017

Aktuelle Anleitungen stehen zum Download unter www.aqua-medic.de bereit.
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Operation Manual ENG

AQUAMEDIC

With the purchase of this digital measuring and controlling equipment, you have selected a top
quality product. It has been specifically designed for aquaristic purposes.

With this unit, you can continuously measure and control the pH-value of the water in your
aquarium.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany




1. Basics

In fresh water aquaria, the pH-value decides on the percentage of free carbonic acid. The carbonic
acid fertilization is the basis for a well thriving plant population. The pH-Computer maintains the

set pH-value automatically by the addition of carbon dioxide.

The pH-value and regulation of carbonic acid is of special interest in salt water aquaria when used
in conjunction with a calcium reactor. The pH-Computer can be used to regulate the input of

carbonic acid.

2. Features

Aqua Medic computers are microprocessor controlled units. They are safe, reliable and meet all

requirements of professional measuring and regulating devices.

Technical Data

Microprocessor controlled

Power requirements:

230 V/50 Hz

Output relay-controlled:

230V, 5A, 1,000 watts

pH range:
Measurement, display:

pH 0-14, resolution pH 0.01

Control range: pH 3-11
Data memory: power loss protection
Hysteresis: adjustable

Control direction adjustable:

Downwards: The pH-value is lowered by acid injection.
Upwards: The pH is raised by the addition of Hydroxide.

Sensor:

Plastic probe with Polysulfon shaft. Option: glass probe

3. Description of the front plate

-

|-

LED-digital display
Prog./Enter-button
High/Low-button

SET-button
+ and - button

CONOUEWN=

Calibration buttons

LED for High/Low status display

BNC-connection for electrode
Hys-button for adjusting the hysteresis




1. Connect the pH-electrode.
2. Connect to 230 V power source.

The unit is now ready for programming.
5. Adjustment of the control direction
The status of the control direction is shown at the LED's at the side:

High: An adjusted maximum set point is controlled by adding some reducing agent. The control
direction is downwards. This is the standard mode for controlling the pH in fresh water or
salt water aquaria by adding CO..

Low: An adjusted minimum set point is controlled by adding some oxydizing agent (e. g. ozone).
The control direction is upwards.

To change the control mode between High and Low, press Prog./Enter and the High/Low
button simultaneously. The actual mode is shown by the LED’s (4).

6. Adjusting the set point

To adjust the set point, press Prog./Enter and the SET buttons simultaneously. The adjusted set
point is now shown on the display - flashing. It can be changed with the + and - buttons. By
pressing the Prog./Enter button again, the set-point is saved and the display switches back to the
actual value.

7. Adjusting the hysteresis

The hysteresis is the range between switching on and off. If the set point is adjusted to pH 7.00
and the hysteresis is set to 0.05 pH, the unit switches on if the set point of pH 7.00 is reached and
after reaching 6.95, it switches off again. We do not recommend to adjust the hysteresis to very
low values, e. g. 0.01 pH, because this will result in too frequent switching. A good value for the
hysteresis is 0.05 pH.

To adjust the hysteresis, press the Prog./Enter and the Hys buttons simultaneously. The adjusted
hysteresis is now shown on the display - flashing. It can be changed with the + and - buttons. By
pressing the Prog./Enter button again, the value is saved and the display switches back to the
actual value.

8. Sensor calibration

Calibration:

The standard pH 7 and pH 4 calibrating fluids are used to calibrate the pH probe.
pH 7

Clean the pH probe in distilled water and place the probe in the pH 7 calibrating fluid. Press the
Prog./Enter button and Cal 7 button simultaneously - the display is flashing and is set to ph 7.
After 30 seconds, the calibration is completed and the indicator stops flashing. The pH-value of the
calibration fluid is shown.

Note: Pay attention to the temperature. If necessary, measure the temperature of the calibration
fluid. It should correspond to the aquarium’s water temperature.

pH 4

Clean the pH probe in distilled water and place the probe in the pH 4 calibrating fluid. Press the
Prog./Enter button and Cal 4 button simultaneously - the display is flashing and is set to pH 4.
After 30 seconds, the calibration is completed and the indicator stops flashing. The pH-value of the
calibration fluid is shown.

Note: Pay attention to the temperature. If necessary, measure the temperature of the calibration
fluid. It should correspond to the aquarium’s water temperature.



For continuous measurement, the pH-probe must be securely placed 5 cm below the surface of the
water and the shaft has to be kept dry (we recommend the Aqua Medic electrode holder).

The unit is now ready for use. As soon as the pH-value exceeds the desired adjusted value, the
unit activates the power plug.

9. Probe

The Agqua Medic probe is specifically designed to determine the pH-value in fluid based solubles. It
can be used in the chemical industry, medical areas and in research laboratories.

9.1. Technical Data

Measurement range: pHO- 14

Sample temperature: 5 - 60° C, short-term
Connection: BNC-plug

Material: Plastic shaft, Polysulfon

9.2. Measurement/Maintenance
- The tip of the probe must be continuously submerged in the solution while measuring.

- A new probe or one that has been dry for a longer period has to lay in water for at least 24
hours.

10. Malfunctions

- The unit indicates incorrect values --> calibrate the probe.
- The probe cannot be calibrated:

--> check glass probe for damage
--> check the content of electrolytes on the refillable probe
--> replace the probe (average probe lifespan is 1 - 3 years).

11. Set up of a complete pH-control system at the aquarium

With the pH-computer, a complete pH-control can be realized at the aquarium. For this, you need
in addition to the pH-computer an Aqua Medic solenoid valve and CO, complet. This contains the
steel bottle for CO;, the pressure regulator regular, the bubble counter and the CO, reactor to get
CO; into the aquarium .

The CO; unit is mounted following the instructions. Between the CO; bottle and the bubble counter,
the solenoid valve is mounted close to the pressure regulator. The solenoid valve is inserted into
the connection plug of the pH-computer. The computer is programmed and calibrated, following
the instructions. The pH-probe is fixed in the aquarium at a dark and good circulated place. As
soon as the pH in the aquarium raises above the adjusted set point, the computer opens the
solenoid valve and CO: is injected into the aquarium via the CO; reactor.

If the adjusted set point is reached, the solenoid valve closes and the CO, addition stops. The
adjustment of the needle valve at the pressure regulator should not be at a too high bubble count.
It should be adjusted in a way that even if the solenoid valve fails (e .g. due to clogging by dirt)
the pH-value in the aquarium does not decrease to critical values.



()]

Fig.: Example for set-up of a complete pH control at the aquarium

1. CO; bottle 6. Bubble counter
2. Pressure regulator 7. COz-reactor

3. Solenoid valve 8. pH-electrode
4. pH-Computer 9. Aquarium

5. Connection plug
12. Warranty

Should any defect in materials or workmanship be found within 24 months of the date of purchase
AB Aqua Medic undertakes to repair, or at our option replace, the defective part free of charge -
always provided the product has been installed correctly, is used for the purpose that was intended
by us, is used in accordance with the operating instructions and is returned to us carriage paid.
Proof of Purchase is required by presentation of the original invoice or receipt indicating the
dealer’'s name, the model number and date of purchase. This warranty may not apply if any model
or production humber has been altered, deleted or removed, unauthorised persons or organisations
have executed repairs, modifications or alterations, or damage is caused by accident, misuse or
neglect. Please note that the product is not defective under the terms of this Warranty where the
product, or any of its component parts, was not originally designed and / or manufactured for the
market in which it is used. These statements do not affect your statutory rights as a customer.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 04/2017

Current manuals are available for download at www.aqua-medic.de.
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AQUAAMEDIE

I pH-Computer

Mode d’emploi F

AQUAMEDIC

En acquérant ce matériel de contrOle et de régulation, vous avez choisi un produit de qualité
supérieure. Il a été spécifiquement congu dans un but aquariophile.

Il vous permettra de mesurer et de contrGler en continu la valeur du pH de l'eau de votre
aquarium.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Allemagne

11



1. Caractéristiques

Dans les aquariums d’eau douce, la valeur du pH dépend du taux de gaz carbonique. Il sert a la
fertilisation des plantes qui peuvent se développer convenablement. Le pH-Computer maintient la
valeur du pH automatiquement par I'ajout de CO;.

La valeur du pH et la régulation du gaz carbonique est particulierement intéressant dans les
aquariums marins lors de I'utilisation d’un réacteur a calcium. Dans ce cas, le pH-Computer sert a
réguler I'entrée de CO; au sein de celui-ci.

2. Descriptions

Les computers Aqua Medic sont des appareils de contrble disposant d’'un microprocesseur. Ils sont
slrs, fiables et répondent a toutes les conditions de mesures et de régulations professionnelles.

Données techniques
Microprocesseur:
Alimentation: 230 V/ 50 Hz
Courant controlé: 230V, 5 A, 1.000 watt
Plage de pH:
Mesures: pH O - 14, résolution 0.01 pH
Plage de réglage: pH3-11
Sauvegarde des données: Protection contre les sous-alimentations.
Hystérésis: Ajustable
Ajustement: Baisse: la valeur du pH est diminué par l'ajout de CO,.
Hausse: la valeur du pH est accrue par I'ajout d’hydroxyde.
Sonde: Sonde en plastique avec un axe en Polysulfon.
Option: sonde sous verre.

3. Description du panneau frontal
" 4

|- i

Ecran LED

Bouton Prog./Enter

Bouton High/Low

LED indicateur High/Low

Bouton SET

Boutons + et -

Connecteurs BNC pour I'électrode
Bouton HYS pour ajuster I’'hystérésis
Bouton de calibrage

OCRONOUNAWNE

-
N



4, Installation

1. Connectez a une alimentation 220 V.
2. Connectez la sonde pH.

L'appareil est prét pour la programmation.
5. Etalonnage
Le type de contrlle est indiqué par les LEDs (4):

High: La valeur maximum est contrélée par l'ajout d'un agent réducteur. Dés lors, les valeurs
diminuent. C’est le mode classique pour modifier le pH d’'un aquarium d’eau douce ou d'un
aquarium marin par l'ajout de CO>,

Low: La valeur minimum est contr6lée par I'ajout d’'un agent oxydant (ex: I'ozone). Dés lors, les
valeurs remontent.

Pour modifier le controle entre High et Low, appuyer simultanément sur les boutons Prog./Enter
et High/Low. Le mode sélectionné est visualisé par les LEDs (4).

6. Ajustement de la valeur souhaitée

Pour ajuster une valeur, appuyer simultanément sur les boutons Prog./Entrer et SET. Sa valeur
actuelle est dés lors affichée. Elle peut étre modifiée a I'aide des boutons + et -. En pressant de
nouveau sur le bouton Prog./Enter, la valeur souhaitée est mémorisée, et I’écran affiche la valeur
réelle.

7. Ajustement de I'hystérésis

L'hystérésis est l'intervalle des valeurs du pH entre le démarrage et I’'extinction du pH-Computer.
Soit une valeur de pH a 7.00 et une hystérésis a 0.05 pH: Le démarrage s’effectue si la valeur est
en dessous de 7.00, et aprés avoir atteint 6.95 il s’éteint de nouveau. Nous vous déconseillons une
hystérésis trop faible, par exemple 0.01 pH, car dans ce cas il y a de trop fréquent allumage-
extinction. Une valeur correcte de I'hystérésis est de 0.05 pH.

Pour régler I'hystérésis, appuyer simultanément sur les boutons Prog./Enter et Hys. Sa valeur est

alors affichée. Elle peut étre modifiée a I'aide des boutons + et -. En pressant de nouveau sur le
bouton Prog./Enter, la nouvelle valeur est alors mémorisée, et I'écran affiche la valeur réelle.

8. Calibrage de la sonde

Calibrage:

Les solutions d’étalonnage standard pH 7 et 4 sont utilisés pour le calibrage de la sonde pH.

pH 7

Nettoyer la sonde dans l'eau distillée et placer la sonde dans la solution d’étalonnage pH 7.
Appuyer simultanément sur les boutons Prog./Enter et Cal 7: I’écran clignote jusqu’a l'apparition
du pH 7. Aprés 30 secondes, le calibrage est terminé, I'indicateur cesse de clignoter. La valeur de
la solution d’étalonnage est alors affichée.

NOTE: Attention a la température. Si besoin, mesurer la température de la solution d’étalonnage.
pH 4

Nettoyer la sonde dans l'eau distillée et placer la sonde dans la solution d’étalonnage pH 4.
Appuyer simultanément sur les boutons Prog/Enter et Cal 4: I'écran clignote jusqu’a |'apparition
du pH 4. Aprés 30 secondes, le calibrage est terminé, I'indicateur cesse de clignoter. La valeur de

la solution d’étalonnage est alors affichée.

NOTE: Attention a la température. Si besoin, mesurer la température de la solution d’étalonnage.
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Pour des mesures continues, la sonde du pH doit étre placée par sécurité a 5 cm sous la surface de
I'eau tandis que son axe reste au sec (nous recommandons d’utiliser les supports d’électrode
d’Aqua Medic).

Le pH-Computer est maintenant opérationnel. Dés que la valeur du pH dépassera la valeur ajustée
et souhaitée, I'unité alimentera lI'appareil secondaire.

9. Sonde
La sonde Aqua Medic est spécialement congue pour déterminer la valeur d’'un pH dans des solutions
liquides. Elle peut étre utilisée dans l'industrie chimique, médicale ou dans le secteur de la

recherche.

9.1. Données techniques

Plage de mesure: pHO - 14
Température d’utilisation: 5 - 60° C, brievement
Connexion: Fiche BNC

Matériaux: Plastique, Polysulfon

9.2. Mesure/Entretien
- Durant la mesure, I'extrémité de la sonde doit étre submergée continuellement.

- Une sonde neuve ou n‘ayant pas servie pendant une longue période, doit rester dans l'eau
pendant 24 heures avant toute utilisation.

10. Disfonctionnement

- L’appareil indique des valeurs incorrectes: calibrer la sonde.
- La sonde ne peut pas étre calibrée:

- vérifier I'état du verre de protection
- vérifier la teneur des électrolytes sur la sonde réutilisable
- replacer la sonde (durée de vie en moyenne de 1 a 3 ans)

11. Installation pour une régulation automatique du CO, de I'aquarium

Avec le pH-Computer, une régulation automatique du pH de l'aquarium est possible. Pour cela,
vous avez besoin en plus du pH-Computer, d’'une valve solénoide Aqua Medic et d’'un systeme
complet de CO2: se composant d’'une bouteille de CO;, d'un détendeur-régulateur de pression,
d’un compte bulle et d’un réacteur afin d’introduire le CO, d'un aquarium.

L'unité de CO; doit étre installée comme ci-apres:

Entre la bouteille de CO; et le compte-bulle, la valve solénoide est reliée au détendeur. Elle est
également électriquement branchée au pH-Computer. Celui-ci est calibré et programmé selon les
instructions ci-dessus. La sonde pH est fixée a I'aquarium, dans un endroit sombre et bien brassé.
Dés que le pH dans l'aquarium dépassera la valeur réglée, le ph-Computer ouvrira la valve
solénoide et le CO; sera libéré dans I'aquarium par I'intermédiaire du diffuseur.

Lorsque la valeur souhaitée est atteinte, la valve solénoide se ferme et I'ajout de CO; est stoppé. Le
réglage de la valve du détendeur de pression ne doit pas étre trop élevé, il doit étre ajusté de telle
facon que méme si la valve solénoide subit une défaillance (ex: en raison d’une obstruction par la
saleté) la valeur du pH dans I'aquarium n’atteigne pas une valeur critique.
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Fig. : Example d’installation pour une régulation automatique du pH de I'aquarium

1. Bouteille de CO; 6. Compte-bulles
2. Valve de pression 7. Diffuseur CO»
3. Electrovanne 8. pH-electrode
4. pH-Computer 9. Aquarium

5. Prise électrique femelle

12. Garantie

AB Aqua Medic GmbH donne une garantie durant 24 mois a partir de la date d’achat sur tous les
défauts de matériau et de fabrication de I'appareil. La facture originale de l'achat sert de preuve
pour la garantie. Durant cette période nous remettrons le produit en état par mise en place
d’éléments neufs ou rénovés (sauf frais de transport). La garantie ne vaut que pour le premier
acheteur. Elle ne couvre que les défauts de matériel et de fabrication pouvant survenir lors de
I'utilisation normale. Elle n’est pas valable lors de dommages dus au transport ou a une utilisation
non adaptée, ou a la négligeance, a une mauvaise installation ou a des manipulations et des
modifications, effectuées par des par des personnes non autorisées.

AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable des dégats collatéraux pouvant résulter de |'utilisation
de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de toute modification - 04/2017

Les modes d’emploi actuels sont disponibles sur www.aqua-medic.de.
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AQUAAMEDIE

I pH-Computer

Handleiding NL

AQUAMEDIC

Met de aankoop van dit digitale meet en regelsysteem, heeft u een product van top kwaliteit
geselecteerd. Het is specifiek ontworpen voor gebruik met aquaria.

Met deze computer kan je continue de pH-waarde van je aquarium water meten en regelen.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. Basis

In zoetwater aquaria wordt de pH-waarde bepaald aan de hand van het vrije percentage koolzuur.
De koolzuur bemesting is een basis voor een goede plantengroei in het aquarium. De pH-Computer

houd de ingestelde pH-waarde aan door automatisch koolstof dioxide toe te voegen.

De pH-waarde en de regulatie van koolzuur is met name interessant bij zoutwater aquaria in
combinatie met een kalkreactor. De pH-Computer kan gebruikt worden om de koolstof dioxide

toevoeging te reguleren.

2. Eigenschappen

Aqua Medic Computers worden met een microprocessor aangestuurd. Ze zijn veilig, betrouwbaar

en voldoen aan alle eisen van professionele meet en regelapparatuur.

Technische Gegevens

Microprocessor gestuurd

Stroomvoorziening:

230 V/50 Hz

Uitgang relais gestuurd:

230V, 5A, 1,000 watt

pH bereik:
Metingen weergave:
Sturingsbereik:

pH 0-14, precisie van pH 0.01
pH 3-11

Data geheugen:

Stroomuitval beveiliging

Hysteresis:

Instelbaar

Sturingsrichting instelbaar:

Omlaag: De pH-waarde wordt verlaagd door een zuur toe te

voegen.

Omhoog: De pH wordt verhoogd door

Hydroxide.

de toevoeging

Sensor:

Plastic sonde met Polysulfon schacht. Optie: Glazen sonde

3. Omschrijving van het bedieningspaneel

-

|-

LED-digitaal scherm
Prog./Enter-knop
Hoog/Laag-knop

LED voor Hoog/Laag status
SET-knop

+ en - knop

CONOUEWN=

Kalibratie knoppen

BNC-verbinding voor de electrode
Hys-knop om de hysteresis aan te passen
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4, Installatie

1. Verbind de pH-electrode.
2. Verbind met een stopcontact (230 V).

De computer is nu gereed om te programmeren.
5. Aanpassen van de sturingsrichting
De status van de sturingsrichting wordt aangegeven met de LEDs aan de rechterzijde:

Hoog: Een instelbaar maximum wordt gestuurd door een reducerende stof toe te voegen. De
sturingsrichting is dus omlaag. Dit is de standaard mode om pH te beheersen in zoet of zout
water aquaria door de toevoeging van CO..

Laag: Een instelbaar minimum wordt bestuurd door een zure stof toe te voegen. De sturings
richting is dus omhoog.

Om de sturingsrichting te veranderen tussen hoog en laag, druk op Prog./Enter en de
Hoog/Laag knop tegelijk. De instelling wordt weer gegeven door de LEDs (4).

6. Gewenste waarde instellen

Om de gewenste waarde in te stellen, druk op Prog./Enter en de SET knop tegelijk. De gewenste
waarde wordt nu weergegeven in het scherm - knipperend. De waarde kan aangepast worden met
de + en - knoppen. Door weer op de Prog./Enter knop te drukken wordt de gewenste waarde
vast gezet en schakelt het scherm terug naar de actuele waarde.

7. Hysteresis instellen

De hysteresis is het bereik waarin er aan en uit geschakeld wordt. Als de gewenste waarde
ingesteld is op pH 7.00 en de hystersis is ingesteld op 0.05 pH, dan schakelt de computer aan bij
pH 7.00 en als hij 6.95 bereikt schakelt hij weer uitschakelt We raden niet aan om de hystersis
heel laag te zetten, op bijv. 0.01, hierdoor gaat het apparaat namelijk continue aan en uit. Een
goede waarde is 0.05 pH.

Om de hysteresis aan te passen, druk Prog./Enter en de Hys knoppen tegelijk in. De hysteresis
waarde wordt nu in het beeld weergegeven - knipperend. De waarde kan aangepast worden met
de + en - knoppen. Door de Prog./Enter knop weer in te drukken wordt de waarde opgeslagen
en schakelt het scherm terug naar de actuele waarde.

8. Sensor kalibiratie

Kalibiratie

De standaard pH 7 en pH 4 vloeistoffen worden gebruikt om de pH sonde te kalibreren.

pH 7

Maak de pH sonde schoon in gedestilleerd water en plaats de sonde in de pH 7 kalibratie vloeistof.
Druk op de Prog./Enter knop en de Cal 7 knop tegelijk - Het scherm knippert en wordt

ingesteld op pH 7. Na 30 seconden is de kalibratie voltooid en de indicator stopt met knipperen. De
pH-waarde van de kalibratie vloeistof wordt weergegeven.

Let op: Indien nodig de temperatuur van de Kkalibratie vloeistof controleren. Deze moet
overeenkomen met de temperatuur van het aquarium.

pH 4
Maak de pH sonde schoon in gedestilleerd water en plaats de sonde in de pH 4 kalibratie vloeistof.
Druk op de Prog./Enter knop en de Cal 4 knop tegelijk - Het scherm knippert en wordt

ingesteld op pH 4. Na 30 seconden is de kalibratie voltooid en de indicator stopt met knipperen. De
pH-waarde van de kalibratie vloeistof wordt weergegeven.
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Let op: Indien nodig de temperatuur van de kalibratie vloeistof controleren. Deze moet
overeenkomen met de temperatuur van het aquarium.

Voor continue meting moet de pH-sonde 5 cm onder het waterniveau geplaatst worden en de
schacht droog gehouden worden (wij raden de Aqua Medic electrode houder aan).

De computer is nu gereed voor gebruik. Zodra de computer meet dat er een aanpassing nodig is
dan schakelt het apparaat de stroomvoorziening in.

9. Sonde

The Aqua Medic sonde is specifiek ontworpen om de pH-waarde in vloeibare stoffen te meten. Hij
kan gebruikt worden in de chemische industrie, medische gebieden en labratoria.

9.1. Technische Data

Meetbereik: pHO - 14

Temperatuur: 5 - 60° C, korte duur
Verbinding: BNC-plug

Materiaal: Plastic schacht, Polysulfon

9.2. Metingen/ Onderhoud
- De punt van de sonde moet continue onder water zijn tijdens het meten.

- Een nieuwe sonde of een die voor een langere periode droog is geweest, moet minimaal 24 uur in
het water liggen.

10. Storingen

- De computer geeft incorrecte waardes weer -> kalibreer de sonde.
- De sonde kan niet worden gekalibreerd:

--> Controleer de glazen sonde op schade.
--> Controleer de inhoud van de elektrolyten op de hervulbare sonde.
--> Vervang de sonde (gemiddelde levensduur is 1 - 3 jaar).

11. Installatie van een compleet pH beheers systeem in het aquarium

Met de pH-computer kan een compleet pH systeem gerealiseerd worden. Hiervoor heb je naast de
pH-computer een Aqua Medic magneet ventiel en CO, systeem nodig. Dit bevat de stalen fles voor
de CO;, de druk regulator, bellen teller en de CO, reactor om CO; in het aquarium te krijgen.

De CO; eenheid wordt volgens de instructies bevestigd. Tussen de CO; fles en de bellen teller,
wordt het magneet ventiel geinstalleerd, dichtbij de druk regulator. Het magneet ventiel wordt
verbonden met de pH-computer. De computer wordt ingesteld en gekalibreerd, volgens de
instructies. De pH-sonde wordt in het aquarium bevestigd op een donkere plek met goede
circulatie. Zodra de pH waarde in het aquarium boven de ingestelde waarde komt, opent de
computer het magneetventiel en komt er CO; in het aquarium via de reactor.

Als de pH-waarde voldoende gedaald is, sluit het magneet ventiel weer en stopt de CO:
toevoeging. De instelling van het naaldventiel moet zo zijn dat er niet te veel bellen in het
aquarium komen. Mocht dan het magneet ventiel defect raken dat bereikt de pH-waarde niet gelijk
kritische waardes.
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Fig.: Voorbeeld van een installatie van een compleet pH systeem in een aquarium

1. CO; fles 6. Bellenteller
2. Druk regelaar 7. COz-reactor
3. Magneetventiel 8. pH-electrode
4. pH-Computer 9. Aquarium

5. Verbindingsplug
12. Garantie

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle
defecten in materiaal of afwerking van het apparaat. Garantie alleen door het bewijs van de
originele aankoopbon. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door
nieuwe of gereviseerde onderdelen set (exclusief verzendkosten). In het geval dat er problemen
optreden met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem dan contact op met uw dealer.
Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper. Dit geldt alleen voor materiaal-en
fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing op schade veroorzaakt
door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of wijzigingen
die zijn gemaakt door onbevoegden.

AB Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade voortvloeiend uit het
gebruik van het apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische veranderingen ondervoorbehoud - 04/2017

De huidige handleidingen zijn beschikbaar om te downloaden op www.aqua-medic.de.
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AQUAAMEDIE

I pH-Computer

Manual de Instrucciones ES

AQUAMEDIC

Con la compra de este medidor digital y equipo de control usted ha seleccionado un producto de
calidad superior. Ha sido disefiado especificamente para uso acuaristico.

Con esta unidad, puede medir y controlar continuamente el valor del ph en el acuario.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Alemania
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1. Basico

En acuarios de agua dulce, el valor del pH afecta al porcentaje de acido carbdnico libre. La
fertilizacion con acido carbonico es la base para una buena poblaciéon de plantas. El computador de
pH mantiene automaticamente el valor fijado del pH para la adicidon de diéxido de carbono.

El valor del pH y la regulacién del acido carbdnico es importante especialmente en acuarios de
agua salada cuando es usado en conjunto con un reactor de calcio. EIl computador de pH se puede
usar para regular la entrada de acido carbdnico.

2. Caracteristicas

Los computadores Aqua Medic son unidades controladas con microprocesador. Son seguros, fiables
y contiene todos los requisitos para una medicidn profesional y dispositivos de regulacion.

Datos Técnicos
Controlado por Micro-procesador

Requisitos de potencia: 230 V/50 Hz
Control de salida de transmision: 230V, 5A, 1000 W
Rango pH:
Pantalla de medicién: pH 0 - 14, resolucién pH 0.01
Rango de control: pH3-11
Modo de control: Encendido/apagado
Histerésis: Ajustable
Ajuste de direccion ajustable: Hacia abajo: El valor del pH es bajo por una inyeccion
acida.

Hacia arriba: El valor del pH es aumentado por la
adicion del hidréxido.

Sensor: Electrodo de plastico con varilla de Polysulfon.

Opciones: Electrodo de cristal

3. Descripcion del panel frontal
-

|-
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LED - Pantalla digital

Botdn Prog./Enter

Botdn High/Low

LED para estado de la pantalla de High/Low
Boton SET

Botén + vy -

BNC Conexion para electrodo

Botdn Hys para el ajuste de la histerésis
Botones de calibracion

OCRONOUNEWN =

4. Instalacion

Conectar a 230 V de potencia.
Conectar el electrodo mV.

N =

5. Ajuste de la direccion del control
El estado de la direccidn del control aparece en el LEDs frontal (4):

Bajo: Un ajuste minimo del punto SET es controlado por la adiccion de un agente oxidante (p. j.
ozono). La direccién de control esta hacia arriba. Este es el modo estandar para controlar el pH
en acuarios de agua dulce o en reactores de calcio en acuarios de arrecife para la adiccién
del CO».

Alto: Un ajuste maximo del punto SET es controlado por la adicion de un agente reductor. La
direccion de control esta hacia abajo.

Para cambiar el modo de control entre Alto y Bajo, presionar simultaneamente los botones
Prog./Enter y High/Low. En el LEDs aparece el modo actual (4).

6. Ajuste del punto SET

Para ajustar el punto SET, presionar simultaneamente los botones Prog./Enter y SET. El ajuste del
punto aparece en la pantalla - parpadeando. Se puede cambiar presionando los botones + y -.
Presionando el boton Prog./Enter de nuevo, el punto de ajuste queda salvado y en la pantalla
vuelve a aparecer el valor actual.

7. Ajuste de Histéresis

La histéresis es el rango entre encendido y apagado. Si el punto de ajuste esta ajustado en pH 7.00
y la histéresis estd ajustado en 0.05 pH, la unidad se enciende si el punto de ajuste de pH alcanza
7.00 y posteriormente al alcanzar 6.95, se desconecta de nuevo. Recomendamos no ajustar la
histéresis en valores muy bajos, p.j. 0.01 pH, porque esto dara lugar a un conmutacion demasiado
frecuente. Un valor éptimo para la histéresis esta en 0.05 pH.

Para ajustar la histéresis, presionar simultdneamente los botones Prog./Enter y HYS. La histéresis
ajustada aparece en la pantalla - parpadeando. Se puede cambiar con los botones + y -.
Presionando el botén Prog./Enter de nuevo, el valor queda salvado y en la pantalla aparece de
nuevo el valor actual.

8. Sensor de calibracion

Calibracioén:

La calibraciéon de fluidos standard pH 7 y pH 4 se usan para calibrar el electrodo pH.

pH 7

Limpiar el electrodo de pH con agua destilada y situar el electrodo en el fluido de calibracién pH 7.
Presionar simultaneamente el botén Prog./Enter y el botén Cal 7 La pantalla parpadea en un punto
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SET de pH 7. Pasados 30 segundos, se completa la calibracion y el indicador deja de parpadear.
Aparece el valor del pH del fluido de calibracién.

NOTA: Preste atencién a la temperatura, en caso de necesidad, mida la temperatura del liquido de
la calibracion.

pH 4

Limpiar el electrodo de pH con agua destilada y situar el electrodo en el fluido de calibraciéon pH 4.
Presionar simultaneamente el botén Prog./Enter y el botén Cal 4 La pantalla parpadea en un punto
SET de pH 4. Pasados 30 segundos, se completa la calibracion y el indicador deja de parpadear.
Aparece el valor del pH del fluido de calibracién.

NOTA: Preste atencién a la temperatura, en caso de necesidad, mida la temperatura del liquido de
la calibracion.

Para la medida continua el electrodo del pH se debe poner 5 centimetros debajo de la superficie del
agua y el eje se tiene que mantener seco (recomendamos el soporte del electrodo de Aqua Medic).

La unidad esta preparada. En el momento en el que el valor del pH exceda del ajuste del valor
deseado, la unidad activa el enchufe de energia.

9. Electrodo

El electrodo de Aqua Medic es disenado especificamente para determinar el valor del pH. Se puede
usar en industria quimica, areas médicas y en laboratorios.

9.1. Datos Técnicos

Rango de medicion: pHO - 14

Rango de temperatura: 5 - 60° C, corto plazo
Conexion: Enchufe BNC

Material: Eje de plastico, Polysulfon

9.2. Medicion/Mantenimiento

- El extremo del electrodo debe ser sumergido continuamente en la soluciéon mientras se hace la
medicion.

- Un nuevo electrodo o uno el cual ha estado seco durante un largo periodo de tiempo debe
permanecer sumergido al menos 24 horas.

10. Mal funcionamiento

- La unidad indica los valores incorrectos - calibrar el electrodo.
- El electrodo no puede ser calibrado:

- Comprobar la punta de cristal del electrodo.
- Comprobar el contenido de electrolitos en el electrodo de relleno.
- Reemplazar el electrodo (la vida del electrodo es de 1 - 3 afios).

11. Instalacion de un sistema completo de control del ph en el acuario

Con el computador de pH, un control completo de pH se puede realizar en el acuario. Para esto se
necesita agregar al computador de pH, una valvula solenoide de Aqua Medic, y un ab CO;
completo. Contiene la botella de CO;, el regulador de presion regular, el contador de burbuja vy el
reactor del CO; para introducir el CO; en el acuario.

La unidad de CO; se monta siguiendo las instrucciones. Entre la botella de CO; y el contador de
burbujas, la valvula solenoide se monta cercana el regulador de presion. La valvula solenoide se
inserta en el enchufe de conexion del computador de pH. El computador estd programado y
calibrado, siguiendo las instrucciones. El electrodo de pH se fija en el acuario en un lugar oscuro y
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con buena circulacién. En el momento en el que el pH del acuario aumenta el valor del punto
ajustado, el computador abre la valvula solenoide y es inyectado el CO; en el interior del acuario a
través del reactor de CO;. Si el ajuste del punto SET es alcanzado, cierra la valvula solenoide y
detiene la adiccion de CO,. El ajuste de la valvula de aguja del regulador de presién no debe
permitir un caudal elevado de burbujas de CO,. Debe ser ajustada de manera, que, incluso si la
valvula solenoide falla (e.g debido a una obstruccién por la suciedad) el valor de ph en el acuario
no disminuya a valores criticos.

a)

Fig.: Ejemplo por instalacion de un sistema completo de control del ph en el acuario

1. Botella CO; 6. Contador de burbujas
2. Regulador de presion 7. Reactor de CO;

3. Valvula solenoide 8. pH electrodo

4. Computador de pH 9. Acuario

5. Enchufe de conexidén

12. Garantia

Ante defectos en el material o mano de obra Ab Aqua Medic garantiza durante 24 meses a partir de
la fecha de la compra, repara 6 sustituye las partes defectuosas de forma gratuita - siempre que
dicho producto se haya instalado correctamente, se esta usando para el propdsito para el que ha
sido disefiado, se usa conforme al manual de instrucciones y nos sea devuelto a portes pagados.
No cubre la garantia las partes consumibles. Se requerird la factura o ticket de compra original
donde se indique el nombre del distribuidor, el nimero de modelo y la fecha de la compra, 6 una
tarjeta de garantia oficial. Esta garantia no se aplicard sobre los productos en los que se haya
alterado el modelo o nimero de producto, eliminado o borrado, haya sido reparado, modificado 6
alterado por personal no autorizado, 6 el dafio se ha causado por accidente o negligencia. Estas
advertencias no afectan a sus derechos legales como cliente.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Cambios técnicos reservados - 04/2017

Los manuales actuales estan disponibles para descargar en www.aqua-medic.de.

25



AQUAMEDIE

I pH-Computer

MHcTpykuma no skcrisiyataymm RUS

AQUAMEDIC

Mpwv nokynke 3Toro LUpPoBoro Npudopa Ans u3MepeHust pH-noTeHumana ¢ 6rokoM ynpaeneHus Bbl
BbiGpanu kayecTBeHHoe madenue. OH paspaboTaH cneumarnbHO Ans UCTMOMb30BaHUA B akBapuyme u
GbIn NpPOTECTUPOBaH creunannucTamu.

C nomolLbio 3TOro YCTPOMCTBA, NPUMEHSAS ero AoMKHbIM obpa3oM, Bbl cMoxeTe Bcerga UamepsTb U
perynvpoBaTb 3HayeHusi pH Bogbl Bawero aksapuyma.

AB Aqua Medic GmbH
Gewerbepark 24, 49143 Bissendorf, Germany
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1. OCHOBHBbIE MNOJI0OXKEeHUs

pH - 3To0 anekTpuyeckas BelMUMHA W3MEpPEeHMs, KOTopas $SIBMSETCS MoKa3aTeneM CTerneHu
KMCNOTHOCTK BoAbl. Mpubop ana namepeHua pH B coueTaHum c kapboHaTHOW BydepHoin cuctemomn
BaXKeH ANs akBapuyMma:

- B aKBapuyMe C NpecHol Boaol pH onpeaenseT npoueHT CBOBOAHON YrNeKUcioThl, OTBEYatoLen
3a pOCT pacTteHun. YaobpeHme pacTeHur YrnekucrioToM B akBapuyMax C TMPEecHOW BOAOM
OTBEYaeT 3a 340pOBbI pocT pacTteHun. C nomouwbio pH-KOMMbKOTEPA MOXHO aBTOMaTUYecKu
noaaepxusatb pH Ha 3agaHHOM 3Ha4YeHuu.

- B aKBapuyMe C MopcKol Bogoh pH wn pacnpeneneHve yrnekucnotbl 0COH6EHHO BaXHbl B
CoYeTaHMM C U3BECTKOBbIM PeaKTOpPOM. 34eCb MOXHO TakKXe perysmposaTb noaavy yriaeKncioTbl
pH -KOMMNbIOTEPOM.

2. XapaKTepucTtukm
KomnbloTepbl Aqua Medic - aTo npubopbl, ynpaBnsiemble Mukpornpoueccopamm. OHM HageXHbl B

aKCnayaTtaunn, TOYHblI WU COOTBETCTBYHOT BCEM TDEGOBaHMﬂM, KOTOpblE MNpeEABbABAAIOTCA K
I'IpOdJECCMOHaJ'IbHOMy ynpasndawweMy namMepuTesibHOMy 060py/:|,OBaHmo.

TexHUYeckKkue XxapakTepucTuku
YnpaBfieHne MMKPOMNpOLECCOPOM

CeTeBoOe Hanpsi)KeHue: 230 B, 50 'y
KOMMYTaUWOHHbIA BbIXO4 C CUMMETPUYHbLIM
TPUOAHBIM TUPUCTOPOM: 230 B, 5A, 1.000 Batr
pH-aAnanasoH:
M3MEpPEHMUS, noKasaHue: pH O - 14 , pa3peweHune pH 0,01
Ananas3oH peryampoBKu: pH3-11
3anoMuHaHWe 3aaHHOro 3HavyeHus: COXPaHSETCS B 3HEProHe3aBMCUMOM NaMsaTh
Perynuposka: Perynsatop TMna «BKJTHOYEHO-BbIK/TIOHEHO>,

perynmpyemsblii rmcrepesmc
3a4aBaeMoe HanpaBs/fieHMe nepekntodeHns | BHU3: pH cHuxaeTca npu o6aBneHnmn KUCIoTbl

perynnpoBKu: BBepx: pH nogHuMmaeTrcs npu  aobaBrieHMM
LEeIOYHOro pacTeopa
CeHcop: DNeKkTpoa U3  CUHTETUYECKOro Martepuana cC

noavcynbdoHoM. Mo BbiIGopy: aNeKTpoa U3 cTekna

3. OonucaHume nepegHen NaHenm
-

|-
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CeeToamoaHbI LMMPOBOM yKa3aTesb
KHonka - «[porpamma» / «Bsog»

KHonka «High» / «Low»

Ceetoamnoa K nHamkatopy «High» /«Low»
dyHKUMOHaNbHas KHonka Habopa KoMaHA
+ 1 - KHOMKM

BNC-nogkntoyeHue ansa anekrpoaa
KHonka Hys ans HacTpoWnku rucrepesmca
KHonkn ans kannbposku

P LONOUNAWNE

dkcnnyaTtaums

1. MoaknounTtb pH-3neKkTpoa.
2. BKN4UTb B CETb.

Tenepb npmnbop roToB AN NporpaMMmMpoBaHUS.
5. Hactpoiika peryaimpoBku
Mo 60KOBbLIM CBETOAMOAHBLIM yKa3aTensMm Bbl MoXeTe cumTbiBaTb AENCTBUA:

High: MakcMManbHO YCTaHOBJIEHHbI YpOBEHb AocTuraetca npu  gobaBneHuMm  KUCNOThI.
HanpaBneHune ana HaCTPOMKKU — «BHU3». 3TO HOPMaJibHOE NOJIoXKeHne Aana perynmposku CO; B
aKBapuMyMax C NpecHOM U MOPCKOW BOAOW.

Low: MakcuMManbHO YCTAHOBJIEHHbIN YpPOBEHb AOCTUraeTcss AobaBfieHMEM Leno4YyHoro pacrteopa.
HanpaBneHune ans HACTPOMKN — «BBEPX>.

Onsa nepeknioyeHus mexay «High»/«Low» HaxXMuTe oAHOBpeMeHHO KHomnky «[lporpamma»/ «BBoa»
n kKHonky «High»/«Low». Mony4yeHHas HaCcTpoMKa NOKa3bliBAaE€TCS CBETOAMOAOM.

6. YcTaHoBKa 3a4aHHOro 3HaYeHus

[ns yCcTaHOBKM 3aA4aHHOr0 3HAUYeHUS HaXXMUTE OAHOBPEMEHHO KHOMKKU «TMporpamma>» /«BBog>» U
dYyHKUMOHaNbHYO KHOMKY Habopa KoMaHA. HacTpoeHHoe 3adaHHOe 3HaueHue 6yAeT MnokasaHo
MUFaOLWMM UHAMKATOPOM. HaXmMask KHOMKU «+» U «—», MOXHO YCTAaHOBWUTb XE/laeMOe 3HauyeHue.
Mpu HaxaTum kKHonku «Mporpamma> /«BBof>» MNOATBEPXKAAETCS HOBOE 3HAYeHWEe U MHAMKATOp
rnepeckakmMBaeT Hasad K TpebyeMoMy 3HaYeHUI0 N3MEepEeHUS.

7. Hactpoiika rucrepesnca nepeksroyeHus

MncTtepesnc nepeknyeHns onpeaensetT AumanasoH, B KOTOpoM Mpubop BKAKOYAETCs Uan
Bblk/tovaeTcsa. Hanpumep, ecnu 3agaHHOe 3HavyeHue ycTaHasnmBaeTca Ha pH 7,00 u rucrepesuc
paseH 0,05, To npmbop BKIOYAETCS NpK AOCTMXEHUU 3HadeHnsa pH 7,00 n nocne cHuxeHns Ha pH
6,95 cHoBa BbIKk/IlOYaeTcsa. HeT cMbicna B TOM, YTO6blI HAaCTpanBaTb FMMCTEPE3NC HAa HM3KOe 3HaYeHue,
npubnusutensHo 0,01 pH, notomy uyTto npubop OyAeT MOCTOSIHHO BKJIOYATbCA M BbIK/HOYATbCS.
PekomeHayemas HacTpownka ansa perynmposku ¢ CO, - 0,05 pH.

[Ona HacTpoWMKWM rucrepesnca HaXuMMaloTCsd OAHOBPEMEHHO KHonku «lMporpamma>» /«BBopg» U
«Increpesunc». HactpoeHHoe 3HauyeHue 6yaeT noKasaHO MWUralwMM MHAMKaTOpoM. Haxkumas
KHOMKWN «+» N «=», €ro MOXHO M3MeHUTb. [pn HaxaTum kHonku <«Mporpamma»/ «BBoag>»
NOATBEPXAAeTCs HOBOE 3Ha4YeHue.

8. Moa6op cornacoBaHusA 3/1eKTPOAOB/ KanMbpoBkKa
Kann6posBka

Ons kannbpoBkn pH-anekTpoga HeobxoanMbl 2 KannMbpoBOYHbIX pacTBopa. O6bIYHO MCMONbL3YHTCH
pactBopbl pH 7 1 pH 4.

pH 7
pH-an1ekTpoa onosackmeakT B AUCTUIIMPOBAHHOM BOAE W MOMeELLAloT B KanMbpOBOUHbLIA pacTBOp
pH 7. HaxMmmnTte oaHOBpeMeHHO Ha KHonku «Mporpamma»/ «BBoa» un «CAL 7». Mwuratowmum

MHAMKATOp nepeMeltaeTcs Ha pH 7. Yepes 30 cekyHa kanubpoBka 3aBeplleHa. MHAuKaTop 6onblie
He MuraeT, nokasbiBaeTcs pH kannb6poBoYHOro pacTeopa.
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BHUMAHME: cneautb 3a TemMnepaTtypon, npu HeobxoAMMOCTM U3MEPUTb TemnepaTtypy npobHoro
pacTtBopa. TeMnepaTypa npobHOro pacTBopa AO/KHA COOTBETCTBOBATb TeMMepaType akBapuyMHOW
BOAbI.

pH 4

Tenepb TakuM e o06pa3oM kannbpyeTcst anekTpoa n Ha pH 4:

pH-an1ekTpoa onosackmeakT B AUCTUIIMPOBAHHOM BOAE W MOMeELLAloT B KanMbpOBOUHbLIA pacTBOp
pH 4. HaxmMnte ogHOBpeMeHHO Ha KHomkum «lMporpammMma» / « BBoa» n «CAL 4». Muratowmi
nHaukKaTop nepemellaetca Ha pH 4. Yepe3 30 cekyHa kanubpoBka 3aBeplleHa. MHamMkaTop 6onblie

He Muraet, nokasbiBaeTcs pH KanMbpoBOYHOro pacTBopa.

BHMUMAHME: cneautb 3a TeMmMnepaTypoi, npu HeobxoAMMOCTM M3MepUTb TemnepaTypy Npob6HOro
pacTtBopa.

[Ona pnvTenbHOro npouecca 3aMepa pH-3nekTpos ycTaHaBIMBAETCS TakK, YTO6bl OH 6bl NMPOYHO, He
MeHee YeM Ha 5 CM 3aKpenfeH, a CToMKa BCe Xe oCTaBanacb CyXoW. Jlydwe BCero uMcnosb3oBaTb
anekTpoaoaepxaTtenb Aqua Medic.

Tenepb npubop roToB K 3KkchjyaTauuu. Kak Tonbko 3agaHHblii pH-ypoBeHb 6yaeT npeBbilleH,
NprMbop akTUBMPYET CUMOBYIO PO3ETKY M MOKAXET 3TO HUXKHUM CBETOAMOLOM « BbIKJAOUUTb> (4)

9. AnekTpopa
MnactmaccoBbin  anekTpoa Aqua Medic - 3TO OAHOCTEpXHeBas W3MepuTenbHas Uenb Ans
onpeaeneHns pH B BoAHOM pactBope. OH LWKMPOKO TMNpPMMEHSETCa KakK B  XMMUYECKOWN

MPOMBbILWTIEHHOCTHN, B obnacrtu MeANLUNHbI, TaK U B na60paToprlx nccnegoBaHuMsax.

9.1. TexHUYEKMe XapaKTEepUCTUKH

[nana3oH nsmepeHunsa: pHO - 14

TemnepaTtypa obpasua: 5 - 60° C, kpaTKOBpeMEHHO
MoacoepnHeHune: BNC-wTekep

MaTepuan: nnacrtmacca, nonncynbgoH

9.2. WN3smepeHue/TexHuueckoe o6cnyKkmBaHue

- Bo BpeMs wu3MepeHMs oOCTpue 3neKTpoAa A[OMMKHO ObiTb  MOJIHOCTbIO  MOFPYXEHO B
KanMbpoBOYHbI pacTBop.

- HoBblil 3neKkTpoa WAM 3MEKTPOA, KOTOPbIA AONT0 XPaHWICA CYXMM, LAO/KEH 6biTb MOMeLLeH
nepea sKcnayartauuein npnbnmsnTensHo Ha 24 yaca B Bo4y.

10. Henonapkm

- Mpubop nokasbiBaeT HenNpaBu/ibHOE 3HaYeHne — ele pa3 BbINONHUTb KanubpoBKy 3neKkTpoaa.

- DnekTpop 6onee He kanmbpyeTcsa:

= [lpoBepuTb 3N1EKTPOA Ha BHELLHME NoBpexaeHus (CTeknsaHHaa anadparma)

= [lpoBepuTb CTEK/SIHHble 3/eKTpOoAbl Ha W3/I0M CTeKna, a Yy 3anpaBisieMblX 3/eKTPOAOB
3anpaBky anekTponutoM. O6bpaTuTte BHUMaHMe Ha MHCTPYKLMIO NO 3KCMyaTaumMun 3/1eKTpoa0B.

B TOM cnyyae, ecnu anekTpoabl 6onee He KanubpylTCca, OHW AOMKHbI 6bITb 3aMeHeHbl (pH-

3NeKTPOoAbl MMEKT OrpaHUYEHHbIN CPOK CNyxbbl — B 3aBMCMMOCTM OT aKchayaTaummn oT 1 roga Ao 3-

X neT).

11. MoHTax KkoMNJieKTa npnbopos ana ynpasneHus CO, npoueccom

C nomouwblo pH-KOMMblOTEPA MOXHO BbIMOMHUTL MOJIHOE aBTOMATMUecKoe YyrpasreHne pH-
npoueccoM B akBapuyme. [ns 3Toro Heob6xoAMMO WMETb KpoMe pH-koMmnbloTepa elle
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3/1EKTPOMArHuTHbIM BeHTUNb Aqua Medic u CO,-KOMMAEKT, BK/OYaoWwmin 6anioH Co CKaTbiM rasom,
peayKkTop, a TakXxe cyeTuymnk ny3bipbkos, CO, peakTop ans obpabotkm CO, B akBapuyme.

Komnnekt CO; MOHTMpPYeTCS COMflacHO WHCTpyKuun. Mexay 6annoHoMm ¢ COz M CUYETUYMKOM
My3bIpbKOB YCTAHaBMMBAETCS, KaK MOXHO MJOTHEE K PeAyKTOpY, 3NeKTPOMarHUTHbIA BEHTWU/b.
DNeKTPOMarHUTHbIN BEHTWIb BKJIOYAEeTCs B MNepexoaHbli pa3beM pH-koMmnbioTepa. KomnbioTep
nporpaMMmMpyeTcs M KannbpyeTcs COrnacHoO MHCTPYKUMW. pH-3neKkTpoa 3aKkpenssieTcs B akBapuyme
B TOM MeCTe, rae BOAa XOpOLWO MpoTeKaeT, XenaTtesbHO, B TeMHOM yrny. Kak Tonbko pH B
akBapuyMme noAHMMETCS, pH-KOMMNbIOTEP OTKpbIBAET 3NEKTPOMarHUTHbIA BeHTUb, CO2 ycTpeMmnTcs
yepes CO, peakTop B akBapuyM. Kak TONMbKO [OCTMraeTcss YCTAHOBJIEHHbIN YPOBEHD,
3NEeKTPOMArHUTHbIA BEHTWU/b OTKOYaeTcs, U nogada CO; npekpawaetcs. MNMogaya CO; B peaykTop
AOJIKHA 6bITb HACTPOEHa TakK, YTOObl YNCNO MY3bIPbKOB He 6bI10 C/IULLKOM BbICOKUM.

OHO A0/MKHO 6bITb TakK paccunTaHo, 4YTo6bl MpW OTKa3e 3/IEKTPOMArHUTHOrO BeHTUNA (Hanpumep,
6/I0KMPOBKK N3-3a rps3n) pH B akBapMyMe HEe MOr CHU3UTLCS A0 YrpOXaloLero ypoBHs.

Puc.: MpnMmep MOHTaXa KOMIUJIEeKTa NnpnbopoB ana pH-ynpaBneHna B akBapuyMme

CO,-6annoH

PeaykTtop
3N1EeKTPOMArHUTHbIA BEHTWUSb
pH-kKoMnbloTEp

MepexoaHbIn pa3bem

CyeTumK ny3blpbKOB
COy,-peakTop
pH-anekTpoa
AKBapuym

uARLWNE
VXN

12. TlapaHTMSA

AB Aqua Medic GmbH npepocraBnsier 24-MecsiuHyl0 rapaHTUIO CO AHS npuobpeTeHMs Ha Bce
AedekTbl No MaTtepuanam npubopa n gedektbl Npn obpaboTke. MoaTBEpPXAEHNEM FrAapPaHTUN CIYXUT
opurnHan 4yeka Ha NoKynky. B 3TOT npoMexyToKk BpeMeHW Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTUPYEM MPOAYKT,
MOHTMPYS HOBblE WM OTpecTaBpMpOBaHHble AeTanun (MCKYas pacxodbl Mo Aoctaske). B cnyuae,
ecnM No UCTeYeHUW rapaHTUIHOro cpoka ¢ Bawwmm npnbopoM BO3HMKHYT npobnembl, obpaTuTecs,
noxasnymncra, K Bawemy aunepy.

OTa rapaHTua AeNCTBUTENbHA TOMIbKO MPWU MEpBUYHOM nokyrnke. OHa MNokpbiBaeT TONbKO AedeKThbl
no maTtepuanam m obpaboTke, KOTOpble MOSABATCSA MPW WUCMNOMb30BaHUM npubopa Mo HasHauyeHwuto.
OHa He pencTBUTENbHA NPY NOBPEXAEHUAX NPU TPAHCMOPTUPOBKE MM HeHaanexalleMm obpalleHum,
XanaTHOCTN, HEMPAaBUIIbHOM MOHTaXe, a TakXe Npu BMELLaTeNbCTBE U U3MEHEHUAX, NPOU3BEAEHHbIX
B HECAHKLUMOHUPOBAHHbIX MecTax.

AB Agqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a MOBTOPHbIE MOBPEXAEHUS, BO3HMKAOLWLME NpU
ncnonb3oBaHuu npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBnsieM 3a coboM NpaBO Ha TEXHUYECKME U3MEHEHUS KOHCTpyKumn - 04/2017

AKTyanbHble MHCTPYKLMM MO 3KCASTyaTaunmM MOXHO CKauaTb MO cCblike www.aqua-medic.de.
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